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s meur d offrir & Fotre Maje-
2~ 5 I nya fans doute n
ézxaﬁ’zmde dans le deffin , i pureté dans les
contours. Les coulewrs w'y: font peut - étre

pas




pas diftribuées avec tout Tart d un grand
Maitre ; on n’y rencontre point £e clair-
obfeur délicienx: qui carallérife tous [2s por-
traits du Peintre de Ferney : mais ce por-
trait eft reffemblant & coft la qualité effen-
ticlle de ces fortes de tableaws. F efpire
que Votre Majefté daignera en agreer ["hom-
mage & qu’elle ne verra dans le Feintre quun
jeune Citoyen encouragé par [a haute pro-
teffion dont elle. [b plait & honorer les fcien-
ces & les Arts.

e fuis avec leplus profond refpeét.
Sire, -

De Votre Majefié,

Le trés humble & trés obéiffant
Jerviteur,

DUBOIS.




J o déja commencé d le mettre en é-

xecutlon. fa premlere pf!.rtle contien-

'wdra I hiftoire naturelle & la feconde

I hiftoire des meeurs. . J'efpére que l'on

dalgnera me iegordev affez prompte-

| ment, pour que je puifle faire paroitre
le 1% vol. Fannée e prochaine.

PESONNAGES




PERSONNAGES.

CASIMIR LE GRAND, Roi de Pologne.

HEDWIGE, Fille du Landgrave de Heffe Epoufi
de Cafimir.

ELEONORE, Dame du Palais & sonfiden’
d’ Hedwige,

OKRUTNOSKI, Seigneur Polonois, du parﬁ i
4’ Hedwige. |

DOBROWSKI, Conﬁdmt de Cafimir.

THEODORE, . Confident & OkrutnofRé.

LE GRAND MARECHAL, ( Eredro.

LE VICE: CHANCELIE 7o |

LE GRAND TRESORIER, (

AUTRES MINISTRES & SENATEURS,

PLUSIEURS GENE LRAUX DE CASIMIF

PAISANS & PAISANNES.

g TERGRERS

Bozydar.
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La Scéne eft dans un village voifin de Cra: %
covic, appartenant & Okrutnofki. ]
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“|Etude de Thiftoire de Polo-
=4 gn eft {i négligée en Europe
que, depuis le Wenceflas de
Kotrou, je ne connois aucum
ouvrage dramatique qui en ait été tirc..
Cependant il n'en eft peut-étre point, fi
I'on excepte Dhiftoire Grecque & Roma-
ine, ol lon trouve plusdetraits dignes
du théitre. La confitution Républi-
caine du Royaume de Pologne , quirap-
pelle fi fouvent celle de 'ancienne Rome
la noble fierté d= fes habitans , leur va-
leur toujours excitée parle patriotifine,
Ia fituation de leur pais, tout annonce
qu'ilsont dfi produire de grands hommes.




Que de beaux Drames les annales de Po-
logne auroient pti fournirfi les Fagellons,
les Zamoyskiyles Chodkicwicz, étoient plus
connus! Dol peut donc venir une né-
gligence qui paroit fi univerfelle2- De
Velpece dindiflérence que les Polonois
ont eue jufqu’a préfent pour les Sciences
& les Arts. - Iine fuffit pas & une Nation

qui défire d'étre connue, de faire des pro- .

diges de valeur, de donner le jour 2 des
Brutus & 2 des Cicérons, il lui faut en-
cor des hiftoriens. a Pologneen a man qué
jusqua préfent , ou ceux quelle a eus
wétoient pas aflez éclairés pour mériter
ce titre. '

Tl eft befoin, pour bien eécrire Yhi-
floire , ¢ une grande fagacité, d'un goit

far’, ¢ une philofophie dépouillée de tous |

réjugés , dune littérature nourrie par
Tétude des Anciens & des Modernes. Ce
w'eft pasaflez de décrire des combats &
des fiéges dont, aprés la defeription la

f

lis détaillée, on fe fait peine une

idéejufte ( & encor cette idéeeft-elleab- |

{olument inutile pour les progres de la
caifon & de Lefprit humain ) ce n'eft pas

&)
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affez d'étre éxaét dans les dates, précis
dans la diction, on doit encor s’appliquer |
3 faire connoitre les meeurs de la Nation. )
. C'eft 13 le but effentiel de I'hiftoire, /
: c'eft peut-étre le feul utile. Le flile doit
; | étre fimple , fans étre négligé, les réflé-
, | xions courtes & naturelles & en cela
y * .on ne doit pas prendre M. Rollin ponr
-\ modele. Son kiffoire ancienne eft faite pour
5 | étre lae pardes Ecoliers , & le bon goiit
- | eft bien é oigné d'y trouver fon compte.
¢ | Qui fezit méme fi & la rigueur on nefe-
s | roitpas forcé dendire autant des hifto-
r | ires générales & particuliéres que nous
avons. Jen excepterai cependant /'Ai-
- floire d Angleterre de M. Hume , [ liftoire de
t | Lows X1. par M. Duclos & celle de la
s « Rivalité dela France & de ¢ Angleterre par
r | M. Gaillard. Mais je crois encor que,
e | tout calcul fait, il en faudra revenir i
& | VEffai fur l'liffoire générale de M. de Vol-
a | taire. Ce fera toujours aux yeux des
1e | gens fenfés un modéle pour écrire I'hi-
b- | ftoire & la Poftérité, plus jufte que nous,
la | dira_peut-étre encor davantage.
15 Feu M. de Solignac , Secrétaire dela




Société Royale de Nancy, dont lamé.
moire fera toujours chere a la Patrie,
excité & guidé pat le Hilofophe bientai-
fant ; commenca une hiftoire de Pologne,
dont il a donné cinq volumes qui font
défirer 1a fin de I ouvrage. Je me pro-
pofe de continuer cette hiftoire & de la
conduire jufguau regne a&tuel.

C’eft’ dans le livre de M. de Solignae
que jai puifé lidée du Drame de Cafi-
mir I Grand. La leGure de ce petit
ouvrage démontrera clairement qu'en le
faifant imprimer jen’ai pas confulté mon
@ mour propre. Ainfi je fupphele [Le@eur !
de ' établir aucune comparaifon en-
tre ce Drame & quelque autre produ-
&ion théitrale que ce foit. Ily auroit
pour moi trop de défavantage.

Ce quil y a de certain, ceft que je
ne me ferois jamais déterminé a publier
ce Drame commencéle 12, Juillet & fini
dimprimer le 1 du mois & Aotit , fans des
raifons qui m'attireront fans doute les
regards de indulgence. Je dois en ren-
dre compte, {1 je veux quon excufe
ma témerité.
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DRAME
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SCENE L

HgepwiGe, ELEONORE

ELEONORE:.

7 Rincefle , rien ne peut done
vous engager @ oublier
7 vos chagrins, rien ne peut

vous détourner un inflant de ce qui vous
A affli=




2 CASIMIR LE GRAND

afflige? L' éclat du trone *ou vous &tes als
fife . devroit vous fuffire aujourdhui. Aban-
dounez les fentimens de I” Amour.a ces ames
foiblement conflitudes, a ces coeurs timis

des, incapables de fupporter un fentiment

Plus éuergique, Que vous importe le ceear

de Caflimir? Vous avez {a main, ¢ “eft afl
pour votre gloire,
HEepopwrtacE

Tu ne m’ as pas peaétrée , ma ¢l hére
Eléonore 3 1" Ameur -eft un fentiment qui
m' eft étranger je ne le connus jamais ,
fafle le ciel que je Iignore toujours ! mais
mon Epoux , mon indigne Epoux ofe de-
{cendre du trone , ne rougit point de s’ en-
chatner- comme un efclave au chae d’ une
autre femme que moi.  Jele vois lui pro=
digner des refpects & des {oins qui {embles
roicat n’ &tre faits que pour moi. . Ma pré«

fence



DRAME. . 3

fence I'inquiete, mes demandes " importu.
nent : on diroit qu’il n’ aime pas a relpirer
le méme air que moi, tandis qu’ il ne chéa
rit que Mathilde,, qu’ 1l voit tout en Ma-
thilde , que fans Mathilde, I’ vaivers ne feroit
rien pour lui. Et tu ne véux pas que je
m’ afflige.
E:L.E 0 N O.R E

Votre affliction , Madame , eft fans dcute
raifonnable. Mais ne chargez vous pas un
peu le tableau des défordres de Calimir 2
Votre imagination ardente n’ eft elle point

A

aidée par la jalousie? n’eft ce pas a lalueur
1

> amour

de fon flambeau que vous peignez
du Roi pour Mathilde & I’ ¢loignement qu’
il a pour vous? Vous le fcavez , Madame,
i ai toujours eu I attachement le plus in-
violable pour votre perfonne, & je vous le
dirai avee toute la fincérité que je crois de-

A s voir




4 CASIMIR LE GRAND

voir 3 ma Maltrefle , je n’ ai pas viilescho
{es comme vous. Cafimir, il elt vrai, pareit
dévoué 3 Mathilde , mais Mathilde autorife
ce dévouement par la douceur de fon ca-
ra@ére , par I'éclatde fes vertus & le charme
de fes talens, On diroit peut étre qu’il n'a
pas pour vous Jes mémes fentimens , fi
I’ on ne connoifloit toutefa fenfibilite, Mais
les apparences {ont trompeufes, Madame.
Croyez que le Roivous et attaché ; ne taxez
pas fon air froid d’ infenfibilité et. ...
HeEDWIGE

Perfide, en voulant fermer la plaie de
mon cceur, tu fais la bleffure plus profonde.
Vne femme , indigne de porter ce nom,
m’ enléve le ceur d’ un Epoux, & tu ne
fcaurois tarir fur fes louanges? A'¥ entendre
beauté , vertu , talens , tout en elle eft au

plus haut degr¢ de perfection ; la nature &
L art



DRAME. .

Part fe font accordés pour en faire une
femme accomplie. Qu’ elle paroiflfe donc
cette femme, que I éclat de fes charmes
vienne me couvrir de confufion, que fa
vertu m’” étonne , que fes talens arrachent
mon f{uffrage, & qu’ aprés I avoir vie, il
ne me refte plus qu” 2 reprocher aux Dicux
de ne m’ avoir pas fait comme elle!
ErEoNORE

Calmez vous, Madame, expliquez miewe
mes intentions & connoiflez mieux mes (en=
timens pour vous, Mathilde efl bien Join de
vouloir vous enlever le- cceur- de Calimirs
elle fcait trop bien fon' devoir ,. elle a trop
de refpect pour vous, pour,ofer former de
femblables préténtions‘ Voild ce que j"ai
defiré & ce que je défire encor de vous per-
fuader. Devois je craindre-aprés cela de faire
Féloge de Ja vertu & de la beauté- devant

une:
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une Princefle belle & vertueufe ? Quoi! les
Méchans auroient - ils fur les bons le privie
lége d aimer 2 entendre louer leurs fems
blables?

Hepw?!lGE

Dis plutot, Eléonore, que tu ne fcaurois
¢ imaginer comment on peut ponﬁl’-r 3 ce
point I infolence & la témérité; dis plutot
que Mathilde a [ fe mafquer a tes yeux,
que tu ne connois pas P étendue de fes
Prétentiqns, la noirceur de fon ame , la
faufleté de fes dilcours. C’ eft un ferpent
orgueilleux et méchant qui ne {e décide a
ramper fous I herbe, 3 s y replier en mille
& mille finuofités que pour dsftiller plus fi-
rement fon venin. Ne crois pas que la pafa
fion m’ infpire ; non, mon ame eft trane
quille. Mais je veux te convaincre ; Ors

donne



DRAME.

donne a Mathilde de venir me trouver au-
jourd hui, & tu fgauras fi je m’ aveugle:
ELEONORE,

Je fuis perfuadée. Madame , de votre
faoacitd, de la tranquillité dc votre ame
agacitc, anqt ANE ,
mais j"aime a crtire que Mathilde vous de-
H 1 ~ o, 9
trompera elle méme & qu enfin veus ferez
conv aincue de touts fon inmocence,

HezpwigeE

On- pourroit pent-gtre avoir moins
d’opiniatreté & plus de déférence pour les
fentimens d’une Reine : mais- enfin je fups
pole que j’aie tort, que je me fois trompée;
aurois-je lien pous cela. d’ étre plur fiire
de I’ attachement du Roi ¥

ELEONGORE
Jt paroit- qu” aprés cela, Madame, il ne
vous refteroit plus rien a fouhaiter.

Hepwica
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HEebp w16 E.

Jgnores-tu donc, Eléonore, tout ce que
peut éxiger une Epoufe d’ un Epoux qui
Ia chérit ¢ Ie doit ne refpirer que pour
elle, n’ agir que felon fes volontes. Tous
fes plaifirs, tous fes chagous doivent Pavoir
pour objet. Dosne-t-il une fete? C’ elt
uniquement pour lui plaire. Eléve - t-il des
Edifices ! Embellitil fes jardins; Aime-t il
les arts, les talents? C’ eft encor pourlui
plaire. Eft.il Roi? Son Epoufle porte le
feeptre, d” elle fcule dépend la deflinée du
Royaume; elle feule fait & abroge lesloix,
place ou déplace les fujets, les diftingue on
les laiffe dans la foule. Alors le Roi ne pof-
{é¢de une couronne que pour la céder a ce
q’ il aime & lui donner wne preuve authen.
tique de fon amour. Mais, belas! Que je
fuis encor ¢loignée d’ étre cette époufe ché.

rie!



DR A ME. s

rie! Que de chofes reflteroient encor a faire
3 Cafimir pour me le perfuader ! lui qui
entreprend tout , conduit tout , régle tout
fans ma participation ;*lui qui craindroit de
s’ en rapporter a mon difcernement pout
la loi ou le decret les moins importans;lui
qui fe réjouit avec fes amis, fans m” ade
mettre a ces alembleés, ou il §” entretient,
di-il , du bonheur de fon peuple ; lui qui
refufe ce qui eft néceflaire a ma parure ou
a mes plaifirs , & répand I’ or a pleines mains
fur les plus petits de fes [ujets ; lui qui encot
aujourdhui raffemble les paifans d” alend
tour , leur donne une féte pompeure, {e
plait a refpirer [ encens épais de leurs lou
anges groflidres & veut, a quelque prixque
ce foit, éwe appelle bon, grand & libéral,
Veux-tu donc, Eléonore, veux-tu donc,
daprés ces détails défeflperans, que je croye

2 fon attachement pour moi?




ro CASIMIR LE GRA]

ELEONORE
Si le Roi ne vous confie pas le foin de
P Etat, ce n”ef} pas, Madame, qu’il fe
défie de vos lumiéres; mais il vent vous
épargner des {oins & des travaux dont la
féche utilité eft toujours d” un trés grand

poids a notre séxe, &K...
Hebp wrIceE

A merveille, Eléonore, ¢’ eft excufer Ie
Roi, comme ne {cauroit le faire le plus fou de
fes partifans;, Eh! quei, i’ ai toujours crit
trouver en yous I’ amie la plus vraie, la
plus zélée & la plus conflante , & vous
trompez mes efpérances! A qui faudra t-il
donc me fier déformais 2

EreoNORE

>

Vous ne connoiffez done pas, Madame....
mais j* appergois le Senateur Okrutnofki.
Heswick



DRAME Ir
H E B W I G E.
Laiffe mai, j’ a befoin & étre feule
avec ful,

Do e b ot be b b o be e b e e Sz N
TR T T T S e e eSS A el P Sl

SCENE

Hepwice, OXRUTNOSKL

HeEpwiaGE

Eh bien, Okrutnofki, &tes-vous contcnt

”

de vous méme ? Vosréfléxions ont-elles été

beureules *Qu’ avezvous décidé? Que vous

.

géré 1" Amour de la Patrie ?

a fug
O gk RUTNOSKI.

Je puis enfin, Madame, vous rendre
compte de mes defleins, En vous les cons
fiant, je ne fais que rendre hommagea la
premiére & a lay plus vraie des Citoyennes/
Je n’ avois. pas befoin ¢’ un nouveau motif
pour defxerl abbaiffement de Cafimir. Le

Ciel
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Ciel me I° offre anjourdhui, jugez de mon
empreflement a fatisfaire mon defir. Oui,
Madame , fi vous ajotitez A la féte qu’il
donne 2 mes paifans & 2 leurs voifins , a
I’ efpéce de coquetterie indigne de fon rang
qu’il emploi¢ pour leur plaire , fi vous
ajoutez, dis-je, I’ injuflice a tout cela, vous
aurez une idée de ce que ce grand jour
doit produire.
Heopwiee

Vous me raviflez , mon cher Okrutno-
fkii. Seroiz il bien poffible que le Roi ajouitat
I’ injuflice au ridicule ? Si cela eft, jene doute
pas un inflant du fuceéds. Le ridicule feul
eiit pu lvi donner quelques partifans , mais
avec I injullice il rifque de fe trouver foul
contre tous.

OXRUTNOSKI
Ce que ¢ eft qu’ une belle ame! ‘comme
vous



DR AME. 13

vous vous plaifezaexcn fer votre F poux! Vous
ofez donner le nom de ridicule au plus af
freux de tous les crimes, ou plut?)t}i une
complication de crimes! Quoi! un Roi qui
pofséde une Epoule digne du tcone par fon
fang , fes charmes & fa vertu, qui devroit
a chaque inftant du jour remercier la Die
vinit¢ d’ un hymen aufli heurcux , qui de-
vroit ne négliger aucune occafion de lui
plaire, de la {urprendre agréablement par des
fates nouvelles, des préfens, des attentions
capables , finon d’ augmenter , du moins
& entretenir I’ amour le plus utile & le
Plus fensé ; ce Roi paffe fon temps 2 ima-
giner les moyens de captiver la plus g[of.
fiére partie de la Nation, a rejouir des pai-
fans! Ces paifans, qui fonta fi jufte titre
les efclaves de la Noblefle, a qui la nature

& le devoir femblent défendre de penfer,

fe
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fe trouvent 4 coté du maltre de leurs mal-
tres, s’ accoutument a lesvoir fans trembler.
Alors la familiarité du Roi jette dans leur
coeur un ”elﬂ]e (-P f.al 21 qu Deu d peu fe
develoy pera & produira fans doute les fruits
s plus funefles de la rébellion.
Hgln v 11 G B
Que je me plais a vous entendre ! Votre

pcs“im five , votre amour

éloquence |
pour la Patrie, tout annonce en vous | ora-
cle de la vérite. Ah! Que cette Patrie feroit
heureufe , fi elle avoit dans fon fein plus
de Citoyens qui vous reflemblaflent!
OKXKRUTNOSKI

Dés qu’ on api fe faire un tableau de
ous les délordres de Calimir, de fon atta.
chement peur Mathilde, de fon opiniatreté
a vouloir rabbaiffer les grands,on eft | ientdt
in{picé pour venger la Patrie outragée. Oui,

Ma.



DRAME. 5

Madame, < eft votre caufe que je défends
en méme temps que la mienne. Je veux
moutrer dans peu a ce Roi aveuglé tout le
pouvoir des fentimens patriotiques. J ai
cent moyens pour favorifer nfes projets.
HepwiaceE

Hatez-vous done, mon cher Okrutnofki,

de me les faire connoitre.
OKRKRUTNOSK KL

Il eft & abord de ‘notre intérét de !'en-
tretenit dans une douce. {écurité, Je fcais
par des émiflaires fidéles & surs que les
ennemis ne font pas éloignés, Is viendront
I’ attaquer-au dépourvii; alors fa défaite eft

certaine. D un autre coté le filsdu Roi de

* Hongrie , Louis, que Cafimir a defigné pour

fon fuccefleur, s eft déja fait dans le Roy»
aume un grand nombre de partifans & ilne
lui faudroit que la moindre action’d’ éclat

pour
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pour le placer a cbté de vous fur le trone,
& cb I on précipiteroit facilement Cafimir.
De plus, il a convoqué une Diéte a laquelle
il prétend propofer de nouvelles loix toutes
oppofées a I" ancienne législation, Mon
devoir m’ appelleﬁcettc affemblée, je com
battrai fes idées ou plut&t {es volontés, &
I’attachement qu’ona pour lesufages anciens,
me donnera fans doure beaucoup d’ imita-
teurs. Alors je ne négligerai rien, je pare-
lerai, j° agirai, je mettrai tout en feu, je
formerai confédération fur confédération,
i amedterai le peuple, aprés avoir perfua=
dé les Grands, & vous lerez vengée , Ma-
dame.
Hegpwi1iaceE

Que |’ avenir a de ¢harmes pour moi !

Que le temps va me patoitre long ! Mais

n'importe, Qkrutnofki , 1’ importe , je vous

{e-



S

DRAME. 1

feconderai de toute ma puiffance.  Jé veux
méme aujourdhui feindre d’ &tre fatisfaite,
pour augmenter, s’ il eft poflible , cette lache

tranquillité dont mon Epoux aime 4 jouir,
OKRUTNOSKI

‘1’ ne peut mieux pcnlfer, Madame, De
ngon cHté, pour I’occuper davantage, j’ ai
imaginé de le rendre juge d’ une querelle
entre moi & I"un de mes paifans.  Je dé."
fendrai ma caufe, je ne manquerai pas de
la perdre, mais autant d’ ajoiité a ma haine.
J>entends du bruit... C’eft fans doute la
féte qui s’ avance.. . Oui... Je ne' me trompe
pas... Je me retire, de peur qu’ il ne nous

foupconne & je reparoitrai bientot.
7 mmmmm—— (LS

B SCENE
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SCENE TLIL.

Casivmir , HepwiGe. COURTISANS DE LA
surrk pe Casimir, Paisans ET Pal-
SANNES, JOUEURS D’ INSTRUMENS,

Cuorur DE PAIsANns.

\

Yive Calimir, notre bon Roi Cafim
"
CasiMIR

O'lxi,, mes.amis,, puifse- jevivre affez longe.
temyps. pour. vous voir encor plus heureux!
(- apperecvant la Reine Y Mais voila votre
Reine 5 allons, mes enfans, offrez lui vos;
hommages, & remerciez la de ce qu" clle.
yeut. bien embellir la féte par fa prélence.
( Ici les Paifans & Paifannes: forment des
danfes 4 la mode du pais , &7 metient auxX
‘pieds de la Reing des couronnes &7 des guire

landes de fiewrs.)
Ve



DRAME 19

@

Une Jeuvne PalsannNE
(& approchant deda Reine & Jus prefentant
une Rofe.)

Madame, lorfque jai choili cette Rofe
parmi cent de fes {ceurs que le zéphir a fait
éclorre ce matin , |’ ¢tois fans doute detere
minée par la reflemblance que j’appercevois;
entre votre Majelté & cette fleur. C’eltabon
droit que vous porteztoutes deux le fu=
perbe titre de Reine, & I’ éclat de vos vertus
eft encor bien audeffus du parfum & des
vives couleurs de la Rofe. Mais lorlque je
fuis choifie parmi cent de mes comp:\gne{
pour vous I’ offir, je ne fcais trop comment
jullifier leur choix ; a moins yue je ne dife
qu’ elles ont jetté les yeux fur moi, pate
ceque Ja timidité jointe a peu d’experience,
I’embarras de trouver des expreflions, mare
quent mieux la reconnoiffance & le refpect.’

B2 HepwiGks
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Hepwich
( froidement. )
Je!{uis... fenfible...
Casiminm
( Bas 4 Hedwige ) Un petit mot d’ ami=
¢ié rendroit votre réponle plus agréableaces
jeunes paifanncs. Il en cotite [i peu aux
Grands pour {e faire aimer! Par combien
de contraintes ils &’ attirent la haine deleurs
vaflfaux ! ( haut aux Paifans) Fort bien, mes
jeunes enfans, fort bien, mes amis, votre
Reine eft fatisfaite., elle vent recompenfer
votre zéle. ( bas d la Reine ) Tl faut leur
donner ‘quelques pieces & or. ( aux Paifans)
“Tenez, mes amis , biveza la fanté de votre
Reine.
CHOEUR DEPAISANGS
¥ive notre Reine & fon cher Epoux Ca.
Gimir , notre bor Roi Cafimir!
CasiMiR
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Casimur
( 4 part , ravi-de joie. )
C" eft donc a.un {i bas prix que " on
achéte le ceur dé fes fujers!” Ah, Terre,
entr’ ouvre toi, vomis ce vil métal aprés le

3 3 . ° o® ’ \
quel on. foupire, que je puifle le [émer a

pleines mains ! QE il eft doux de femer
delor & de moifionnerde la reconnoiflance’

Cuoeur pE PAa1sa Ns.

Vive &c. (les danfis continuent.)

L.es memEs, ORRUTNOSK I
OrRUWTNOSKI,
( Fefant figne aux Puaifans d intervompre lg
fete & [e jettant anx gemoux de Cafimir,
Sire, je viens vous demander juftice:
Casimir
Relevez - vous, Okrutnofki, eft-il Eeloin
de
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de fupplications pour I’ obtenir? - Je dois

1a jullice 3 mon peuple ; & ce n’ eft point
] ant L

a genoux qu’un gréancier fait des demandes
a fon débiteur.
: (0 R e T g I N TR L T

Mais , Sire, ¢ eft contre un Pailan &...

' Cas 1M I R:

Eh bien! Qu’ importe ? Le bandeau de
la juftice ne lui permet pas-de diltinguer
les conditions. Fuit.ce contre moi-méme que
vous vinfliez porter des plaintes , je cel-
ferois alors d’ étre homme pour ne plus
fonger qu’ aux devoirs d’un Roi,

Hebp wigsa
( avee contrainte )

Seigneur , ces fentimens font connoltre
la grandeur de votre ame; mais le Sénateur
Okrutnotki ne vous fefoit {ans doute re-
marquer «111’ il avoit 2 fe plaindre d’un Pai.

fan,
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o |

D

Ve

aires pour cette pattie de votre

dl

~ 5 . o
fan, que parcequ’il -connoit VoS bontés

CasimIR
Oui, Madame, je chéris cette partie de
mon peuple, ou plutot ces Citoyens {ont
les feuls que jeregarde comnie mon peuple:

‘;;zr,f\/lzdamen Tous

of

J

Qui, je {uis le Roé de
les Grands qui m’environnent, font moins
mes fujets que mes fréres, qui doivent cone
courir avec moi, an benheur demon peuple
C et ce peuple qui nous nourrit. On ofe
quelquefois a peine lui accorder les privie
léges de I’ humanité, on efl fourd a la voix
de la nature, en ne voit que fa grofliéreté
apparente; & cependant nous éxiltons , par-
ceque ce vieillard blanchi par les années
a des calus 3 fes mains grofliéres, parceque
fa fille ne connoit: point les reflources de
Fartg
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art, ne craint point de fe haler le teint
& de fupporter le poids de la chaleur ou
la rigueur du froid. Mais je m’abandonne
aux effufions de mon ceeur & j’ oublie; qu’
Okrutnofki a une plainte a me faire, d’un
de ces Citoyens. Parlez, mon cher Okru-
tnofki , ne croyez pas que je me laifle
aveugler, ne prenez pas mes featimens pour
I’ enthoufiafime de ceux, qui ne parlent con.
tinuellement de la campagne & de fes ha-
bitans, que par efprit de fyfiéme. Non, je
parle en pére qui chérit fes enfans, qui, ala
vérité , aime mieux ayoir ales récompenler,
qu’a les punir, mais qui jyinais ne laifle le
erime impuni,
‘OKRUTNOSKL

Sire, de temps immeémorial le village o
votre Majefté eft actuellement , appartient
2 notre famille. Tous fes habitans {ont nos

{claves & nousavonsdroit de difpofer d’ eux.
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Ciavs 3 ma ®

( Bas 4 Okvutnofki) Elclaves! & quivous
I’adonné ce droit ? mais n’ importe, cone
tinuez.

Q' R0 3 N0 5K %

Ce paifau que vous voyez, qui a totie
jours eu a fe louer de mes bontés, a une
fille unique, & ¢’ el cette jeune perfonne
qui vient d’é&tre }n‘éﬁ:utée a la Reine au
nom de fes compagnes. J’ai voulu I’ em.
mener dans mon p:;e.’(zis ou elle m’étoit né-
ceflaire. . Avant que je n’eifle notifié mes
intentions a fon pére, il avoit deja difpofé
de fa main, en faveur de ce jeune Paifan
qu’elle s’ €roit avifée d’ aimer fans mon cone
fentement. J ai droit d’éxigercne fon pére
me la cécde avjourdhni, il refifle 3 mes vo-
lontés s vciﬁﬁ ma plaimc. Site , rendez moi,
juftice.

'CasiMER,
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Castm™MmI1IR

14
( Le vegavdant avee une noble fierse. )

Je vous humilierois trop, fi je vous la

rendois.
Lee Tro1s Parsanws,
( Se jittant aux genoux de Cafimir. )
Bire.. o,
Ca § 1 ML R
Point de remerciemens, ni de repréfen.

tations , ne donnez point a Okrutnofki la
fatisfaction. de jouir de votre embarras pour
vous exprimer. Pére, vous avez ufé du
droit de la nature, j’achéve de lui donner
fon enticre valeur en mariant votre fille ,
comme vous le défirez. Mais fongez bien
que des remerciemens me fembleroient, un
affront. Ce n’eft point une grace, cCefl la
juftice que je vous accorde.

. CuoEUR

]
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CuoeuRr DE PAIsans.
Vive Cafimir , notre bon Roi Cafimir!
C A S T, 8

Mes amis, vous étes les vaffaux du
féiincug Okrutnofki, Moins riches quelui,
vous devez lui étre foumis, Tel eft [’ ordre
mis dans le monde par la Divinitd. Ainfi
ayez a lui obéir aveuglément en tout ce qui
ne fera contraire, niala nature, nia lare.
ligion , parceque, fi les pauvres ont droit
ala juftice lorfqu’ils font opprimés, ondoit
Jes punir plus {évérement, lorlqu’ils ¢ ous

biiﬁﬂt au P()iilt de mmquer s‘;iem‘s maftres.

864 A O A&
SaABH

AARBAN

SCENE V,

Les memes, DoBrawski.
Dorrowszxi.
: :
Sire, I'émiflaire que | avois envoyé pag

voire
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S

vGtre ordre, vient de me raporter que déja
les Tartares on paflé les fronciéres. Ils font
prefqu’au bord de la Viflule & leur deffein
eft de fe précipiter vers Cracovie peur la
foumettre & la piller,
C AS T TR
Il fuffit. Nileurs dele’ns, ni leurs forces
ne m’étcnnent. Je fcaurai les prévenir. (aux
Paifans) Mes enfans, interrompons la fete,
il s”agit du falut de la Patrie.
CuHotuR DE Parsans
( Aux gemoux du Roi. )
Des armes, Sire, des armes; que nous
puiflions vous défendre!
DorrowsSsckr
Sire, j>aj ddja eu fpin de prévenir les
Chefs de vos troupes. Auffitot ils ont donné
Pordre & peut-étre n’attendent. ils plus que
vous , pour marcher a [ ennemi.

CHoEuR

—
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Cuogur DE Parsins,

Des armes , Sire, des armes , que nous
augmentions le nombre de ces braves gens!
Efpérez de notre zéle tous les efforts qu'un
bon Roi doit attendre de fes lujets, lorfgu’il
eft queflion de fa défene,

Casiminr

( Aux Paifans ) Mes enfans, votre zéle
m’eflt d’un bon augure & i en accepte les
offres. ( 4 Dobrowfki ) Dobrowtki, qu’on
leur fourniffe des armes. (4 /a Reine )
Voyez, Madame, un peuple de paifans qu'on
aime & qu’on eftime, devient bientot un
peuple de foldats. Tranquillifez-vous , je
ne vous reverrai, je I'elpére, que pour
vous offrir les lauriers que tant de braves

Citoyens m’auront aidé a cueillir.

FIN DU PREMIER ACTE,
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OxrRuTNOS KT foul

QUi Fefit crli € Qui et

dit? Au milieu des plaie

irs, fous ' apparence de la
plus parfaite fcurité, Cafimir fongeoita fe
dé.
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défendre ! Voila peut-&tre une partie de mes
projets anéantie? Mais non, aquelles craine
tes os¢ - je m’abandonner ? Me fied.il
hien d’¢étre inquiet un feul inflant, quand
jai la bonne caufe, quand j’ai pris toutes
les mefures néceflaires pour la faire valoir?
Elle triomphera fans, doute & jaurai lo
plaific de voir & mes:pieds le plus élevé &
le plus grand de mes; ennemis; Qui, Ca-
fimir, Roi fuperbe-, qui n’eft plus honoré
que par 'encens & un vulgaire groffier, tu
vas tomber du trbne ou tes'Concitoyens
t' ont placé: Ton terme eft arrivé , ton ims
prudence t y: a conduit., tu. n’as plus
a:choifir:qu’ entre:les- fers.des Tartares; on
les poignards: de ceux que tu crois tes amis,
C’eft & prélent qu’il faut lever le malque
dont tu fcais fi bien'te-couvrir, c’eft a pré-
fent que: tu. dois apprécier ces folies que t
YOUe
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voudrois faire pafler pour tes vertus. Tous
i2!

v

ces vains titres de grand , de bon, de libéral,
A

r

vont s’ évanouir a tes yeux. Lu- {gauras
enfin que tu tes rendu indigne du fceptre.
Que ne puis-je te voir chargé de fers, ex-
pirant, au milieu de cevil peuple a qui feul
tu voulois plaire , devant qui tuas ofe m’ hu-
milier! Que ne puis je te voir embrafler les
genoux d’une Epoule que tu fembles dé-
daigner, parcequ’elle ne veut pas t imiter!
Que ne m’eft-il poflible de faire aflcoir
a ta place ce jeune heros que tu as défigné
pour ton {uccefTeur, de lui faire lire dans
les flots de ton fang les devoirs d’un Sou.
verain qui veut fe faire aimer, les égards

qu’il doitaux Grands de fon Royaume, les.i.
9 % SO
SCENE
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SCENE IL

OrrRUTNOSKI, THEODORE.

OKRUTNOSKI,

Eh bien, cher Théodore, tout réuffit - il
au gré de nos défirs? Que viens- tu m’an.
noncer ?

THEODGORE,

Seigneur, vos foins font inutiles , & Ca.

{imir vit encor.
O R R U TN 0.8 K 1)
Explique toi.
THEOD ORE

Oui, Seigneur, ce n’eft plus que du
deftin de cette journée, que vous devez at-
tendre le fuccés de votre entreprife. Trze.
bafki, le Chef des troupes .que vous avez
fournies, qui avoit juré d’aflaffiner le Roij,

C aupres
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Buprés duquel fon rang I appelloit dés que

le combat [eroit engagé , Trzebalki n’apas

~tenu {a parole.

OXRUTNOSKI
O Ciel!
THEODPORE
Bien plus, Te Roi eft inflruit des defleins
que vous avicz.
OKXKRUTNOSTEKIL
Comment ? Pourfuis... Que je fuis
malheureux!
TR EODORE
Trzebatki s étoit propo’é @’ ¢xécuter vos
crdres, le combat selt engagé , Calimir
& un air affurd o'eft avancé a la téte de fes
'troupes,é qui il difoit: fuivez moi, mes En-
fans, [awvons la Patrie, Ce peu de mots
pmnonce’s avec cette noble douceur & ce

zéle que vous lui connoiflez, a bientotpé-
unétré




e

. DRAME. 35

nétré tous les ceeurs & les a réunis. Alors
vous euiliez vis Généraux, Soldats, Paie
fans, combattre avec cet acharnement que
le defefpoir feul femble devoir infpirer, en
répétant: Vive Cafimir , peviffent les ennemis
de la Patvie. Le combat étoit des plus fan.
glans & les ennemis fupérieurs en nombre
paroiﬁbienbt avoir le deflus. ‘Trzebatki eft
atteint d’ une fleche & tombe a coté du Roi;
le Roi lui fait un rempart de fon corps &
reaverfe les Tartares qui vouloient achever
de lui oter la vie, Trzebafki eft tranfporté
hors de la mélée, on vifite fes plaies & Ca.
fimir apprend avec beaucoup de joie qu’elles
ne font pas mortelles. Auflitot le blefl¢ raf-
femble les forces que lui laiffoit le coup

qu’il avoit reci & s’ écrie ‘dans I enthoufis

afme de fa reconnoiffance: ¢ Sire, Sire,

9 0 le meilleur & le plus grand des Rois,
Cz g5 G elt
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Cell un parricide que vous arrachez a la
mort, “Oui, vous étes mon pére & je

{nis cet enfant abominable quiavoit réfoln

‘de plonger un po%gna‘rd ‘dans le fein pas

ternel. Je dois cet aveu a vos bontés, e
fuis fatisfait. Ordonnez, vous trouverez
en moi le coupable & le vengeur du
crime. Je m’ étois laifle perfuader par
le Sénateur Okrutnofki, défiez vous de
lui, Sire , préfervez vous des piéges qu'il
fcaura vous’ tendre, & je mourrai cone

tent. ¥ "Le Roi a paru écouter ce difcours

fans émotion , a ordonné qu on redoublat

de foins pour Trzebatki, & a volé alatéte

de fes troupes. Dans le moment méme je

ane [uis échappé‘pour'venir vous inftruire

de tout, comme vous 1aviez ordomné. La

wictoire €toit encor’incertaine.

‘OKKUTNOSKI,

4

2
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QO X:R.U TN 08K Is.
Incertaine! hélas! Ce n’eft pas affez pour
mo# Grand Dien, me réflervois-tu- done
2 cet exces-de. honte & d’infortune?
' n 20 DO RE
Ceflez de vousinguiéter, ne défelpérez
de. rien.._Je:vous I’ ai.déja dit, lavidtoire eft
fort incertaine & les ennemis font fupérigurs
en nombre. Que Cafimir foit vaincu, vous
ne devez rien défirer de plus. Alors le-
nombre de fesennemis augmentera, & vous
aurez beaucoup, de partifans qui feconderont
vos projets. Les Rois, vous le fcavez , ne
font _pas éxc}nyts_de la loi commune, la
}jrofpérite’ leur donne une multitude d’amis
qu’ in inftant 4 infortune peut bientot. leur
oter,
OxRUTNOSKTI
Mais' ce-courage; cette. affabilité , cette-

7

€=
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réunion de cceurs, voila ce qui me décon-
certe & m’arrache toute efpérancc, FEncor
fi Cafimir ne donnoit pas I’éxemple a fes

.

Soldats!

O o ey o) 1) e (8

§ CENE: -4

Hepwice, OKRUTNOSKI,

THEODORE,
HeEpw1iaeE

( accourant. )

Hatez vous donc, mon cher Okrutrefki,
de m’apprendre ce qu’ on vient de vous an-
noncer,... Vous ne dites mot,.. Vous
paroiflez trifte.. . LeRoi feroit-il vainqueur?
Trzebafki auroit-il été découvert?... Rom=
pez donc ce facheux filence, parlez, ex«
pliquez vous,

OKRRUTNOSKI,




DRAME

OkRUTNOSKEL
Tout eft perdu , Madame,
HepwieeE
Tout eft perdu! Et¢ eft le brave Okrue
trofk: qui ofe le dire!

QO RRUTDTNOSKTLIL

Que me reftet il 2 faire? L’ ingrat, le.

perfide Tizebatki a tout dit au Roia
Heopw1tl6E
Mais le Roi eft il vainqueur 2
OKRUTNOSKIL,
Non , Madame, la vitoire o’ eft pas dé-

cidée , mais il eft & Ia téte de fes. troupes &

fes troupes combattent en répétant: {fonnoms..

T H EOD 0/ E

Mais, Madauwe,. les ennemis font fupéa-

rieurs en nombre...

HeEbpwrGE

Et vous délefpérez, Okiutnotki! Seriez=-

vous affez lache.,..
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OXKRUTNOSKTL
Vous ne connoiflezpas, Madame, ce que
peut un Roi, qui donne I'éxemple a fes fujets,
en défendant la Patrie. Sa préfence vaut des
milliers de Soldats,
Hegowice
Ehbien, que Cafimir foitvainqueur ( Cela
me paroit aflez impoflible, fon armée eft
trop péu nombreufe & trop maldifciplinde)
mais je le veux pour un inftant. En &tes.
vous plus a plaindre ?
OkRkRUTNOSKTIL
Faut il le demander, Madame? Qu’eft-
ce qu'un homme qui deit pafler le refie de
fes jours dans la honte & le défefpoir ?
HeEpwicr
Que dités vous? Votre fort ne me femble
que plus glorieux. Le Roi mort avant la
décifion de I affaire, vous pouviez i la

_ rigueur
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. rigueur porter le nom de traltre; le Roi

vainqueur , connoiflant vo: defleins , il vous
refte, pour réparer vos malheurs & cons
facrer votre réputation, le titre de Chef
de parti.
OrrRvuvrNosk™L

Trifte confolation pour ua homme hue

milié !
Hezpwiegs.

Trifle confolation! N’eft-ce done rien

2 vos yeux que d’ égaler les Rois, d’ effray-

er fes ennemis, d’avoir une volonté tone

jours refpeciée ? Détrompez vous, Qkru=

tnoflua , connoiflez micux ce que vous: ga-

guez a la victoire de Cafimir. Ce qui dans

un homme ordinaire pafle pour un forfait,

devient fouvent une belle action dans un

Chef de parti,. Qo’il foit fourbe, ingrat,
parjure, impitoyable; i 'on ne peut penéa

trer
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trer fes deffeins, s il fcait plier ou s”¢lever
felon les circonflances , sil fcait en impofer
au vulgaire, ¢’eft toujours un grand homme.
L excss des vertus ou des vices, tout eft
égal pour® aflurer fa réputation. On le déa
teftoit particulier, Chef il eft adoré. Des
qu’ il eft arn e pour troubler un ¢€eat, un
coup d’cail range tout fous fes loix & fon
premier {ucces le rend invincible. Ft vous
n’étes pointtouché d’un fortaufli glorieux ?
OKXKRUTNGSKIL

Le préfent eft fi facheux, Madame, que
je ne pui¢ me. promettre un avenir aufly
flatteur. Comment vculez vousque j’efpere
de me voircraint & refpecté d’ un parti cons
fidérable, moi qu’on a humilié devant mes
efclaves, moi qui ne jouis pas feulement
de la confidération diie & mon rang, moi

qui ne fuis eflimé que du vetit nombre de

PEIT
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perfonnes fenfes qui déteftent Calimir &
vous font entiérement dévouées? Je fens

~

mieux que perfonne, la jultefle'de vos raie
fonnemens, je connoistoute la fé]icité, que
Pon golte en fe faifant un grand nom,
mais quand je rencontre des obflacles invin.
cibles, e n’en fuis que plus malheureux. |
Hzo wires

Des obftacles? Et on font-ils ces obftae
cles? Qui s’oppofe a vos nobles defleins?
Vous voulez arracher la Patrie d’entre les
bras d’un homme, dont la petite ame ne fut
jamais faite pour le trone, & vous crai-
gnez de trouver de I’ oppofition parmi les
Citoyens? Vous craignez de n’étre pas re-
fpecié en défendant leur caufe? Vous vou.
lez qu’on vous o6utrage, tandis que vou
mériterez des {latues? Sontce les Grands

qui vous feront contraires? Votre injure

leur
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leur eft perfonnelle. Les fimples Citoyens?
Ils feront toujours du coté dn plus fort, ou
de celui qui fe vantera bhautement de fes
forces. Les Paifans ? onti's des volontés ?
Doit on les compter peour quelque chole,
lorfqu’il s’agit de I’ Etat? Croyezvous done
aux fermons de Cafimir? Belles dilpofitions
pour le combatre! Croyez moi, Okrutno-
fki, quittez cette pumlanimité, qui vous rend
méconnoiflable X mes yeux , envifagez le but
que vous voulez atteindre , enyvrez vous
de Pamour de la gloire, en un mot rendez
vous digne de mes bontés & de celles du
jeune Guerrier & qui vous devez faire pal-
fer le [ceptre de Calimir.
OKRKRUTNOSKLIEL

Soyez perfuadce,, Madame , de mon zéle
pour vos intéréts. Vous m’ éclairez fur les
miens , fur ceux de la Patrie, que fautil de

plus

e

g
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plus pour me décider? Oui, je vous obéirai, i
Madame , ‘'vous ne verrez plus en moiqu’un
| ami véritable, qui ne connoit pas le danger,
logfqu’il eft befoin de venger I"amitié oue
tragée. Peut-étre le Ciel nous fera-t-il favo.

rable, peut-étre la défaite de Calimir pré.

viendra-t-elle I effet de mon reflentiment.

Mais ¢ il revient vainqueur , je m’oppoferai
a fes volontés pour une nouvelle legislation
& i aurai cemt prétextes pour un de lever
P étendard de 1a révolte,

HeEpwicE
‘ Ces difpofitions me plaifent. Vous de-

venez a mes yeux le plus généreux des Ci.

toyens. Mais ne perdez point a promettre
un temps que vous employeriez plus frus
&ueunfement 2 combiner vos projets.
ORRUTNOS KL
{ Madame, attendez tout de mon zéle &

de ma prudence
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Hepwic©e fulb

Enfin i ai décidé le timide Okrutnofki,

Il a promis, mais peuton s affurer d’un
ceeur qui femble né pour trahir, qui aime
a couvrir fa lachet¢ par de grands mots
fans étre capable de grandes chofes? Ce-
pendant fon fecours m’eft néceflaire. )’ai
befoin d’un affaflin pour €tablir mon aus

torité & je crois ne pouvoir mieux choifir,

Que j’ai de peine dme voir réduite a cette

reflource! Qu’il m’en cotite de diffimuler!
Ceft toujours le parti du plus foible. L’amout
de fon peuple, tel eft le bouclier que Ca-
fimir oppofe a mes coups. Dois-je efpérer
de le rendre inutile autrement que par la
trahifon? La chite d’une téte aufli chere

a L’Etat
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¢ ¢ alEtat peut feule courber les Citoyensfous i

I le joug. Mais lorfque je les aurai forcés K
4 m’obéir, lorfqu’ils me craindront, me
refpecteront- ils, s’ils connoiflent le bras
i, | vengeur qui leur enleve Cafimir? Je dois

n & donc détourner les foupgons & perfonne ne

ie | convient mieux a mes projets qu’ Okrutno.
ts fki , je ne vois méme que lui capable deles
e- faire réuflir; a moins que Cafimir ne fit

ai J waincu & ne périffe dans le combat. Puifle

e le Ciel me favorifer aflez pour cela! Ceferoit
r. | une trahifon de moins & ma gloire n’en
te fergit point offenfée. Ce n’clt pasen cffet

! ¥ Cafimir que je déwelle, mais Cafimir qui

1r a des égards pourune autre femme que pour
a- | moi, Cafimir qui m’oublie pour fonger
er " :ades Paifans, Cafimir qui ne me donne au.
la | ‘cune part au gouvernement. Enfin fi ¢’eft
re | uncrime de le faire mourir, on yreconnoi

tra |’ quvrage de ambition & de la jaloulie,




HEDWIGE,ELEONORE;
ELEONORE

Y ai éxécuté vos ordres, Madame, mais

il eft impofiible 2 Mathilde de fe préfenter

devant vous.
HEDWIGE

Quoi! porteroit elle Pinfolence julqu’a
refufero..
EvLEo0oNORE
Non, Madame. Je I’ ai trouvée pale,
défaite, abbattue, la mort peinte dans les

yeux. Apeine at clle pti me dire: ¢ Jeme

,; rendrai aux ordres d’une Reine que }e

, refpedte & que j'aime plus qu’ elle ne

’
tot que ma {ant€ pourra

y Iajamais crii , fitd
& Je me [uis informée

, me le permettre.
de

J
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de {¢s femmes, je les ai toutes yies par=
tcager en pleurant la deuleur de leur. maf
treffe. Elles ne cefloient de répéter : $¢ Qu’s
9y allons-nous devenir, hélas! fi notre bon
5> Roi eft vaincu? % Peut-étre I’ indifpos
fition de Mathilde eft elle I’ effet d’une fous
velle aufli facheule,
He:dopwies
Seroit-il bien poflible ? (apart) Je ne’
me fens pas de joie.
ELEoNoRr g
Le nombre de nos troupes eft fi petit &
celui des Tartares ficonfidérable que jen’én
ferois point étonnée.
Hzpwioags
Enfin je triomphe,, je fuis au comble de
mes déiirs. Voila donc le fruit qu’ il retire
de fon enthoufialme & de fes fétes ruftis
ques , & de toutes ces petitefles qui foloient
D . don
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Jon unique occupation! Voila ce qu'il ap-
pelloit travailler- pour -le*bonheur desipeu-
ples! Qu’en eft-matheureux de: periferqu’il
faut fe conduire fur e trone avec la bon-
hommic dain Pére de'famille! Qu’on eft
malheureux dignorer les devoirs d>unRoi!
Qui, ma chére Eléonore, je te I aitvujours
dit, un ton Rei deoit perpétutllcments’oc-:
saper desmoyens &’ augmenter fon pouvoir
& fa dignité; il ne laifle .d agriculteurs
qu’autant qulilren faut pour noUrTir fes fu-
jéts , & le refte des Citoyens eft “militaire.
Alors iline ‘v pas's amufer & réjouir des
Paifans , a donner des “prix aux plus dabo-
rieux, a les careffer en un mot. Son loifir
eft “plus noble: il leve des troupes noms=
breufes,, leur fert de Chef & de modéle
dans le'grand art de la guere & peut achaque
moment faire pr-cuize de fa puifflance.

ELEONORE,
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N EreonogreE
3 t Je puis me tromper, Madame , mais je
" i voudrois encor des armées plus nombreu: r
.4 {es; je fouhaiterois que nos campagnes ne
R f( fiflent cultivées que par des Soldats.
i r HeEbpwigek
" l (vivemens.)
?a J apperois Dobrowtki...
ir
'S SkskloRk sk skakorsk 'ﬁ.;:
- St CoENsE: ¥ Ia
< | Hepwice, ELeonore, DoBrowskr
= | Hepwiees
?‘ | ( Couvans au devant de Dobrowjks. )
3 Dobrowfki, cela eft.il bien vrai ¢ Seroit-il
i poflible?...
% DoesrowSEKI
" | (zffoufflé.)
% Oui, Madame... &.., j¢ venois. .. veus
I’ antioricer, D2
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Hepopwiaegk
Vous refpirez a peine & malgré cela,
vous n’avez pas air affligé? D’ou peut
douc venir....
DoBROWSKTI
Je croyois, Madame,... que... je ne
POUITOIs jamais arriver.
Hepwigtk
Comment ?..+
DonrRowSsSKIL
Mon cheval avoit peine i fe faire jour
3 travers la foule du peuple qui m’ environ-
noit fans ceffe fur le chemin. Je n’ entendois
qu’un eri formé par mille voix réunijes :
Cafimir , Cafimir. Il et vainqucur , mes en-
Jans, il eft vainqueur.
Hepw?: GE,
( &un air froid & (romnt. )
1l efi vainqueur!
DoBrOWSKE.
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DosrowskKr
Qui, Madame. Aufli tot jé voulois me
hater , mais hommes, femmes, enfans (e
jettoient a genoux , embrafloient mon chea
val, le baifoient st ¢4 Béni {oit le Diea des
Krmées , ¢’ é¢rioient-ils, Vive Calimir! Vive
celui qui nous apporte une aufli bonuié noa.
velle!
- &0 wii@e
{ avee contvainte. )
Fort bien ( 4 part ) Quel contretensps!
Je fuis' défefpérée.
Dofrowscxia.
II eft érounant que le Roi ait pii reme.
porter la viftoire.
Hiowrdr
Celd et viss,
Dosrowsk
Imaginez-vous, Madame, que les Tar-

tares
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tares ont déja a moitié pafl¢ la Viftule,
joefque Cafimir paroit a leur vue. Il s'arme
de toute fa prudence & de toute fafermeté
& exhorte les fiens a le fuivre. Il dilpute
le paffage avec une adhivité prodigieule.
1l eft d’abord repouﬁ'é,, mais quelques mots
d’encouragement qu’ il laifle échapper, ras
niment enticrement fes Soldats. Il ena fait
de nouveaux hommes. Ce torrent de Bri-
gands qui fembloit vouloirinonder la Polo-
gne, eft forcé de fe replier vers {a fousce,
Efforts , ou rufes, tout leur devient inutile,
Leur unique reflource eft dans la retraite
qulils précipitent , de peur d’étre pours
fuivis, Mais Cafimir veut fauver cette pora
tion de fes Etats fans la défendre & laiffe
écouler fans bruit & fans obftacles un tor.
rent, dont il n’a plus rien a redouter. La
victoire eft a peine décidée que le Roi m’or-

donne
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"

donne de veniz vous en rendie compte, M., .

R | A Asg
damme s &:de le devancer. Je.nak pime.-

rendre-auflp promptement qu 21l e défiroits

I approche &wous fera conuneltre lui. méme..

|

tout cequil my’aveit ordonné de yvous direg

B0 TR BB CE B 20 8 <G D <GE B 2 GE B
L1

SSCENE YV,

C. AnS My T R
(‘acoompagnt de fes' Genevanxey)
Hrzowice, EtsonorE Dorrowskr:
Qa8 TodM T Ris
( Offransune conronne delawvier a lio Reine. }

Mes efpérances.ont €ié-remplies ,. Mas
dame , la viQtoire-efts remportés. Daignez
en-accepter I’ hommage.:

Heg.n iz G BEs
IFn”eft point- fait pour moi , Seigneur 4
vos. mains . ont. -cyeilli ce. Jauriery il:doiu

pareg-votre- t€tes
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CAs1IMIRBR
J’ai moins combattn pour la gloire, que
pour fauver laPatrie. C’eft donc a laPatrie
que je dois offric mes efforts.  Vous la re-
préfentez , Madame, vos qualités perfon-
nelles & le titre de Reine vous fefant aflc oir
au premier rang parmiles Citoyens.
HeEbdwr 6E

J accepte avec réconnoiffance un honneur
aufli grand , mais, Seigneur, {i jerepréfente
la Patrie, ¢’eft en fon nom que j’ ofe vous;
prier, de paroitre a fes yeux dans toute la
pompe d’un  triomphateur , de fouffrir
qu’elle ordonne votre triomphe & qu’ elle
en fafle I’ ornement.

CasimiIR.,

Ah ! Madame, mon triomphe eft aflez
grand, ou plutdt ; quel: éelat feroit il poffi-
ble &’y ajoiiter ? . Dans le combat i ai vi
com-




g
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combien on m’étoit attaché, jai vl mon
peuple §’élever en quelque forte au defus
de lui méme pour me feconder. Aprés la
victoire j’ai entendu mon nom répété avee
des tranfports ‘de joie: Que puis je défi Irer
deplus, Madame? L. "appareil du luxe peut.i]
{atisfaire un ceeur qui a déja goité le plailic
d’étre aimé ¢ Faut.il des chars de triomphe,

des efclaves, des chafnes, 3 qui ne connoit
point &’ elelaves, a qui défireroit d”alléoer
pour chacun le joug de I’autorité? Puis:je
employer I'or i de vaines magnificences

quand mon pewple ’eft facrifié pour moi,
quand I’ ennemi , quoique vainen , a défolé
nos campagnes? Vous étes trop raifonnable,
Madame, pour éxiger de moi cette injus
flice.© .Si un incenlie épargnoit votre
Palais; apres avoir brilé dans fa furenr tous
ceux de vos voifins , ¢onfumeriez-vous en

s
ras
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réjouiffances: la méme fomme qui aureit
{fuffi pour le rebatic aprés.fa deftruction?
Heowie s
Daignez voir d"un autre cil ce que je
me {uis permis de-vous propoler. Je croyois
par la vous. témoigner ma reconnoiflance

& celle-de Ia Patrie.. .
€ AsILMIER

Depuis long-temps cette dette eft acquite
tée , Madame , & je fuis.déja. trop payé. de
ce que mon hommage a pui. vous. flatters
Je ne défire: plus.2 préfent que le repos.de:
la paix pour mloccuper uniquement: du
bonheur de I’Etat. La Dicte doit bientot:
s’ ouvrir, je dois confulter mes. Miniftres:
& leur propofer: mes doutes.. Dobrowki
ayez [oin de les faire-avertir, que dans-une

heure ou deux, je. veux .avoir avec: eux um

entretien intéreflant, ( I/ fors )
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HeEpwres
(& part & le fusvant.. )
O défelpoir ! 6 rage! inf]

rez moi,.

FIN BU SECOND ACTE.

Casimir,
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DR AME
A €t vl L

i T.e théatrs yepréfente un fallon préparé pour le
" | Confeil du Roj, Au milieu fe voit une Jongue table
i converte d’un tapis verd, antour de laquelle font
B iie placés des fidges. Lé trone de Cafimir eft au bout
L le plus élevé,

{ SCENE LI

OxrurNoOoskl, THEODORE.

OKXKRUTNOSKI

récompenfler ton généreux attachement.
La
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La mort'da Roi va m’ €lever & je fuis fir
de difpofer de tout, tant qu’Hedwige fera

fur le trone,

THEODORE

Je ne vous cacherai pas que, fans un
efpoir aufli flatteur, je ne me ferois jamais
’ atolign & . N
déterminé 3 vous fuivre dans une carricre

anfli périllenfe.
ORRUTNOSKTI

Tu ne t’es point troxnpé, tu peux tout
attendre de moi & cette journée, je Pefpére,
comblera tes défirs en délivrant la Patrie
d’un Roi {i peu digne de la gouverner.

THEoDORE
L’ heure du Confeil, |’ heure fatale ap®
proche, vos melures font-elles bien prifest
Pouvez-vous en fireté dxécuter ce que vous
avez promis a la Reine par le plus folempel

& le plus facré _de tous les fermens:
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ORRUTNOS KL

Sois tranquille, Théodore, tu peux le
‘ﬁ'épétef ala Reine. Au méme momerit que
le fignal fera domné, Cafimir tombera fous
mes coups. Mais -qu’elle paroiffe auflitot
dans ce fallon, comme nous en lommnies
convenus, Sa préfence & fes difcours en
impoferont alors a ceux quis’y trouveront
avec moi & elle pourra prendre des mefu.

res plus certaines pour fe faire reconnoftre.
F P
THnEoOD®O RE

1l fuffit.  Je crois -entendre du bruit,
c’eft {ans doute le Roi qui s’ approcheavee
fes Miniftres & les antres perfonnes de fon
Confeil. Je 'me hate de retourner aupres

de la Reine.

af & Soo
SCENE
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SCENE TT.

Casimir, OKRUTNOSKL, LE GRAND Marg.
CHAL , LE Vice-CHANCELIER, LE GRAND
TRESORIER. ET AUTRES MUNISTRES kT
SENATEURS,

Cafimz‘r entre aaomyagné de coux gui doivent
compafer fon Con/éil 5 Okvutnofki va aude-
vant de lui pour fuire fuite, Le Roi Saf-
fed fur [on tyOne €5 chacun Je plase
apres ut felon fon vang.
Casimrer

Meflicurs, la gloire & le bonheur de la

Patrie, voila ce qui nous raffemble aujour-

dhui. Si le Ciel, en me donnant le [ceptre,
m’ établit en quelque forte le Pére des Ci.
toyens , vous devez m’aider a faire leur
félicité, Ce n’eft pas I ouvrage d’un mo-

ment ,
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fment, mais le moment eft arravé onil faur
le commencer. L’ ouverture prochaine de
la Dicte nous en fournit I occafion. C'eft
3 nous & dépouiller les préjugés pour éxa.
miner les différents points de I’adminifira-
tion avec la plus grande impartialité ? ¢ eft
3 nous a rechercher & a propofer a la Na-
tion affemblée la meilleure forme de gou.
vetnement , afin que le {uffrage géuémlen
offure la folidité. ~ Ainfi, Meflieurs, je ne
fuis pour cet inftant que le premier Citoyen,
je vous propoferai mes idées, & vous me
ferez vos obfervations avec cette franchile
que i’ éxige de tous ceux qui m’aiment.
Y efpére que vous comblerez mes défirs &
que le fuccés couronmera nos efpérances;
Un fonge que j ai eu la nuit dernidre fem-
ble me le promettre. Ce 1’ elt pas que je
croye aux fonges, cenef} pas queje régle ma
cons




DR AME. 65

condute d’aprés lesfonges, mais celui ci sac-
ccrde fibien avec ma facon de penfer, eftfi
conforme a mes fouhaits, que je ne puis
m’empécher de vous en faire part.

Ua jeune bomme d’une, figure aimae
ble m’a pris par la main & m'a conduit
dans I’appartement ¢’ une femme vénérable
& majelluenfe , qui avec quelque apparence
de fanté, ne iafloit pas d’étre malade. Sas
vétemens étojent tiflus d’ or & d’argent ,
une couronne d’acier poli ornoit fa téte
a demi-rafe, elle avoit a fon cdté un large
cimeterre , fes pieds chauflés d’ un cothurne
fouloient une gerbe de bled entourée de
chaines & fur fa poitrine brilloit en caras
{téres de diamant. SARMATIA. Le Génie
m’a dit alors: % Confidére cette femme 3
» elle peut domner I’ immortalité a celui
» qui la guérira. A ce prix elle a di trou.

E 99 VeI
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I ,5 ver beaucoup de Médecins. Aucun n a
I o deviné fa maladie. Tous lui ont admi-
| ,, niftré des remedes contraires a fa (itua-
L , tion. Les uns lui ont fait obflerver la

i ot ,, dicte la plus rigoureufe, les autres ont |

‘5 5, furchargé fon eftomach de nourriture ,

45 d autres connoiffant fon génie guerrier,

H ,, Ini ont ordonneé. de tirer fon cimeterre
, & de fe faire a elle méme des bleflures,

5 dont la viie pourroit lui étre agreable,

4y Aucun n’a réufli. Eprouve fi tu ne feras

»5 pas plus heureux. ‘“ Quoique je n’ eifle
jamais profefl¢ la médecine, |’ efpoir de I'im-
i mortalité m’ encouragea, ]’ éxaminai atten-

i tivement & je crus m’appercevoir, que la

gerbe de bled, que cette femme fouloit aux
pieds , lamettoit dans une fituation génante
& que fa couronne d’acier poli avoit fait |
3 fa téte nue de douloureufes écorchures,

Je
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Je fis placer cette conronne fous fes pieds
& la gerbe de bled fur fa téte.  Sa figure
pale brilla auflitdt des plus vives couleurs,
fes vétemens devinrent plus éclatants, elle
fe leva, m’emibrafla par reconnoiflance ,
sais retomba auffitot. Elle étoit encor trop
foible. Cepeadant for mal étoit diminué.
Je vis dans peu arriver une foule de Mé-
decins attirds par la grandeur de la récoms.
penfe. Il en vint de Suéde .+ de France,
&’ Allemagne & de beaucoup d’autres pais.
Hs ne s’accorderent pas plus que les pre-
miers, La gerbe de bled & la ‘couronne
reprirent bientot leur ancienne place. Les
vétemens perdirent leur éclat & la figure
fes couleurs. On lui fit de grandes plaies,
qui ne la guérirent pas, on lui donna des
foperifiques , qui n’ eurent pas plus ‘@’ effet.
Vint enfin, aprés tous les autres, un jeune
E: Méd
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Médecin Poloneis qui s’étoit caché dans
la foule par modeflie, Il n’edt pas méme
encor ouvert la bouche , s’il ne § étoit
apperci qu’oa alloit la faire mourir. 1l
s’ approcha modeflement & la fuppliaa ge-
poux, d eflayer fes remédes, avant de (e
laifTer déchiver i cruellement. Elle le pers
mit.  Auflitot le jeune Médecin ota la cou-
ronne & acier , la remit fous fes pieds, prit
la gerbe de bled a laquelle il ora la chaine,
puis cn forma une couronne dont il para |
{a téte. Enfuite il fic placer autour d’elle,
des globes, des {pheres, une lyre, unafiros
labe, une équerre & des pinceaux. Au méme
inftant cette femme reprit tout fon éclat,
elle {e leva avec I'air d’une Divinité, on
lifoit fur fa poitrine : SARMATIA NOVA.
Elle fe jetta au cou du jeune Médecin,
en s'ccriant: Je fuis guiric, d qui dois. je

I ima
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Pimmortalitt ¥ Votre nom ? STANISLAS.
AUGUSTE, répondit.il modeftement. 44!
mon filt, je ne ¢ avois pas veconnu, je &’ avois
donn la vie ,tn me la vends , puifsé je la con-
[evver encor par tes foini! Non, je ne veus
Flu.g pour M decins ygne mes Enfans,

Je me fuis éveillé dans ce moment & jé
vous demande : fi un fonge de ectte nature
pouvoit étre paflé fous filence, Qu'en pen-
fez.vous , Fredro?

Le GrRanp MarEEHAL

Sire, je crois bien plus, que nous devons
Pétudieravec la plus grande attention & que,
ce n’elt qu’une allégorie qui a ét¢ infpirée,
a Votre Majefté, par la Divinit€. Il me feins
ble que cette fomme vén€rable n’eft autre
chofe que la Patrie,

Casimii

Je I'ai penfé de méme & ¢'eft ce i

m’ afflige.
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i Le Granp MarRECHAL,

Ll Sire, oferai-je vous demander pourquoi?
J C A s1.21 R

1 | C’eft, mon cher Fredro, que dans le
fonge je ne guéris pas la Patrie des maux
qui I’accablent. = Je ne parois qu’iadiquer
le remede.

| LE Granp MarRECH AL,

| C eft beaucoup, Sire, que d’ouvrir la
route de la gloire aux Rois vos fucceffeurs,
i ( Le premier qui confia fa vie aux e\?ﬁ‘x de
{ ?Océan, aéte furpaflé par eeux, qui- I ont
fuivi. Ce n’en eft pas moins un homme
de génie, nous ne lui en aurcns pas moins
une éternelle obligation.

i - CasimrInr

' Enfin peu m’importe ma gloire, fi je
f : remplis les devoirs d’un Roi, fi je rends

mes [ujets heureux autant que je le pourrai,
i | &
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& c’elt ce dont nous allons nous occuper,
Bozydar , je vous prie d’écrire nos projets
a melure, que les avis feront conciliés fur
chaque partie de I' adminiftration,
Le Granp TRESORIER,
Sire , vous allez étre obéi.
Casimanr

La premicre chofe qui a fixé mon atten.
tion, ¢’eft le corps de la Jurifprudence. St
l’ob(tlgité de nos loix, fi leur barbare {in-
gul‘;ité, permettoient aux hiftoriens de les
conngcltre , combien ils nous feroient rougir
de nous mémes! Nous pouvons éviter cetie
extrémité, toujours honteufe pour une Na-
tion, par une refonte génerale du Code de
Législation , dont on chargera les membres
de P'itat les plus habiles & les mieuxinfiruits.

ORRUTNOSKI,
Toute plaufible que paroifle cette idée
aux
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aux yeux de Votré Majeflé, je fuis bien
loin de | approuver. Nos Ancétres ont été
nos Législateurs, c’eft en obfervant ces
meémes loix qu’ils fe (ont acquis cette gloire
qu’ils nous ont tranfmife. Pourquoi nous
écarter d’ une route qu’il leur g, été fi utile
de fuivre ¢
Casimi1ngr

Jen’ai jamais douté de la fagacité & de
la prudence de nos Ancétres, mais s ils (¢
font acquis de la gloire parleur Législation,
ce n’efl pas fans doute par ces loix bar-
bares qui font & feront toujours la honte
de I' humanité, en méme temps qu’elles
annonceront la cruelle ignorance des temps
ou elles ont été portées. Nous fommes au-
jourdhui plus &clairés, grace ala permil-
fion que nous avens donneé aux Etxanﬂels
denous apporter Jeurs lum;eres, gracea quel

ques
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ques Germains qui font déja venu s’ établir
parmi nous. Ce n’ elt pas que je prétende,
qu’on doive toucher a ces loix fondamen-
tales, qui feront de tout temps la gloire & la
fiireté de la Patrie, Dieu détonrae un pareil
malheur! Mais, lorfque les brigues , les fa-
¢tions, I’ inhumanité , la convoitife régnent
dans les tribun aux, faut-il les v laiffer pai=
fiblement ? Faut-il craindre de détruire ces

|

loix infenfées, qui permettent 2 l

2

intérét ou
aux caprices, de déaider de lavie & de ’hon-
neur des Citoyens ? Quoi, pour terminer
un proces, on fait écrire un ferment, que
doit lire une des parties; §”il n’eft pas pros
fére d’un ton ferme & bien articulé, fi, au
lieuw d’un térme , Ol en e:,r:pluye un autre,
fi on héfite, quelque bon droit qu’on ait,
on perd fa caufe, on devient méme unobjet

d’averfion & de mépris! Et vous voulez

que
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que cette infame loi fublifte, malgre les

2}

cris de I’ humanité & du patriotifme ? Vou
voulez, que Ja fraude devenue néceflnire,

1

achéve d’ éteindre la co'lﬁ ince & de rompre
tous les liens de la Société! Non, refpe.
&ons les loix juftes confacrées par leur an.
tiquité, mais détrnilons ces ufages, que la
corruption des meeurs, la licence des guers
res, la barbarie en un mot ont pi introduire
autrefois. N elt-ce pas actuellement votre
facon de penfer ? Trouvez - vous quelque
reponfe a mes obfervations?

OKRUTNG®SKI

Aucune , Sire,

CasiMmIR,

Ma feconde obfervation regarde les im-
pots. Je prévois de longues années de paix
qui diminueront les beloins de ’Etat. Il me
paroft donc julte de diminuer les impots ,

vi
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vii que les derni¢res guerres ont confidéra.
blement appauvri les Citoyens.
OKRUTNOS K I dpart.
Que le fignal tarde 2 faire entendre !
LE GrRand TRESORIER.

Cette propofition , Sire, eft une nouvelle
preuve de la bonté de votre cceur. L’hu-
manité & la raifon I’ approuvent, mais 'hu-
manité & la raifon ne s accordent pas tou.
jours avec les befoins del’Etat. Bien plus,
Sire, fi Pon vouloit les confulter, fil’ on
vouloit les fatisfaire , il faudroit plutdt au-
gmenter les impots que les diminuer. . Les
fonds ne font pas fuffifans, Les dépenfes
qu’ éxige votre Maifon, fans nuire 2 la di-
gnité du trone d’une Nation {i jaloule de
fa gloire....

CaAas1MIR vivement.
Ne les comptez pour rien, je vous prie.

8l
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§’il ne faut que les réduire pour décharger
mon peuple d’une partie des impGts , ré.
duifez les ; rendez les nulles, sl eft poflible.
Que je fois comme le plus fimple Citoyen,
& je fuis content. Eucor une fois, moncher
Bozydar, mes [ujets {font mes enfans: cone
vient-il 2 un Pére de famille de vivre dans
I’abondance, quand fes enfans languiffent
dans la miseére? Jettez un coup &’ il f&-
vere fur toutes les dépenfes que on fait
dans ma Maiflon, concertez.vous avec Pel-
ka, & retranchez tout ce qui n’eft pas né.
ceflaire pour la Maje(té du tidne & Ihon-
necur de la Nation. Dela (évérité, je vous
prie, de la févérité dans cet éxamen.
Le GrRand TRESORIER-

Monarque généreux, qui ne s’ emprefle-
roit de vous obéir? Qui refuferoit de coo-
pérer avee vous au bonheur de la Patrie ?

Casimir
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Castmiaun

Pardonnez moi ma troifieme obflerva.
tion , Meflieurs. Elle eft en faveur de mes
Paifans. Me penfez cependant pas que je
veuille toucher avos priviléges, ou dumoins
a ce que vous regardez comme des privile-
ges. Ne croyez pas que je veuille rendre
ces ruftres a '’humanité en brifant les chalnes
affreufes qu’ils font forcés de traluer. Je
ne chercherai pas a vous perfuader ,qu’il eft
honteux qu’ un homme décide felon les!oix
de fon caprice, de lavie d’un grand nombre
d’ autres qui Ivi font foumis, fans que les
loix ou les tribunaux puiffent empécher
leursinjuftices. Je ne vousdemanderai point
de changer leurs peines, mais je vous con.
jurerai des les adoucir. Quoi! vous refufe.
riez aux enfans de ces malheureux efclaves
ou 2 leurs plus proches parents ce qu’ils

peuvem
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peuvent laiffer en mourant! Vous voudriez
leur Gter la feule confolation, le feul lien
qui les fafle reflouvenir qu’ils fiennent ens
cor a la fociété ! Ah, Meflieurs, {oyez fen-
fibles a la voix de Ja Nature. Que le bien de
haque Paifan mourant, feit dévolu a fes en-
fans ou a fes plus proches parents. Quon
ne leur arrache pas dumoins julqu’aux ap-

parences de la liberté.
OKRUTNOSKTI

Cette demande peut étre jufte, Sire,
mais je n'y confentirai jamais, Votre Ma-
jefté éxige de la franchile dans nos répon-
fes & j’ en mets dans la mienne. Non, Sire,
cette demande elt, a mon avis, contraire
a nos conflitutions & d’ailleurs tourne au
détriment de la Noblefle. Nous ferons par

la privés d’une partic de nos revenus....

CasimIR.
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CAE Tte T Ry
Fh bien, Okiutiofki, ie fuis raifonnable;
je ne veux rien par la force.  Je ferai ma
propofition a la Nation affemblée , vous
vous y oppolerez & {ivous avez beaucoup
de partifans, je ferai de votre avis. Ren-
dez - moi la pareille,
O KRUTNOSKL
Rien ne me fera changer , Sire, telle
eflt ma facon de penfer.
Cmsa mi s
A Ja'bonne heute, inais j’ én appellea la
Nation & la Nation vous apprendra vos de.
VOIrs.
OKRUTNOSKI 4 pait,
N’ entendrai-je jamais ce fignal heurenx?
CaAasimingr
Monfieur le Grand Maréehal, en ve-
nant au Confeil vous aviez, m’avez-vous

dit, quelque propofition a nous y faire.
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Le Granp MaARrRECHAL
Sire, les malheurs des temps, les rava-
ges de la guerre, avoient déja fait le plus
grand tort a quelques uns de vos fujets, lors
de cette nouvelle irruption des Tartares.
Votre Majeflé les a vaincus,. mais leur re=
traite méme, quoique précipitée, a ¢té fu.
nefle aux lieux de leur paflage. Les cam-
pagnes ont étd défolées, les villages briia
1és. J aurois déliré que Votre Majelle dé-
dommagest les poflefleurs de ces terres ra.
vagéeé, dontj’ ai I’honneur de lui remettre
la lifte.
" Castmiy  lifant,
Rien de plus naturel. Quoi! Bozydar ,
trois de vos villages ont été brulés!
Le GranDd TRESORIER.
Oui, Sire, mais {i vous daignez me com1
bler de bienfaits, je ne les accepte que
' pour
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DRAME 83

pour les répandre fur mes panvres Paifans.

Ils ont plus fouffert que moi.
CAsi1IMIR

Que j'aime ces beaux fentimens! Ah!
Boiydar , lon vous reconnoit tonjours. Mais
le Seigneur Okrutnofki a des tertes voi

fines & elles ont été épargnecs!
O R UM N70 8 K1

Non, Sire,  ai éprouvé le méme fort

que le Seigneur BoZydar.
CasimiRr

On doit vous rendre la méme juftice.
Pourquoi donc', Fredro, n’avez vous pas
inferit le Sénateur Okrutnofki? Je prétends
qu'il foit dédommagé & cet oubli qui fem-
ble affe@é doit étre réparé par une plus

F grande
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grande récompenfe. ( On entend It fignal,)

OKRUTNOSKL

( aux genoux du Ras. )

Ah! Sire, devois-je m’attendre a cet ex-
ces de bontés? C’étoit donc un Roi fi bon ,

fi généreux que jallois..,
Casiminr

Ne pourfuivez pas, mon, cher Okrutno.
fki , je fuis infiruit de tout, on ne feait rien,
relevez.vous & foyons amis. ( Okrutng/ki ve-

fe voujours 4 fes pieds. )
#0050 0 i, i o K0 80 2 2 0 0 A B8 0 A 2 B

SCENE DERNIERE.

Les memes, HepwiaE,
CoassitoMm 1 B
Relevez voue donc, Okrutnofki , je n’ai

jamais rien redouté...
HepwiGE.
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Hepop w1 e E.

(un poignard ala main, on Pentend méme

avant de la voir,
Okrutnolki, tont-eft-il confommsé,
C-a's 1 m -1z
Oui, Madame, tout elt confomme.

H e pwic E
( fe poignarde, )
Ah! Ciel!

Ckxs:mMTIRr
( accourant a elle. )
Qu’avez vous fait , Madame ?
HEebp w16 E
Qu’ avez-vous fait vous méme? Coms
ment aves vouz gagné ec traltre quej’ ab.
horre
OKRUTNOSKI.
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ORRUTNGOSKIL

Il 2 été bon, il aété jufte ou plutdt il a

ét¢ Roi,
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